SALLE DE LA COMMUNE / DE LA COMMUNE HALL

Degustation de Vin / Wine Tasting
Premier Placher / First Floor: 28 x tables 6'
Mezzanine: 18 x tables 6'

Niveau 1/ 1st Floor

Rue de la Commune / De la Commune Street
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Rue Saint-Paul Est/ Saint-Paul Street East ——— Dimensions approximatives
des fenétres - hauteur: +/- 9'-6"
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Dégagement / Clearance of windows - height: +/- 96
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SALLE DE LA COMMUNE / DE LA COMMUNE HALL

Mezzanine

Degustation de Vin / Wine Tasting

Premier Placher / First Floor: 28 x tables 6'
Mezzanine: 18 x tables 6'

Rue de la Commune / De la Commune Street

Monte-
charge
Freight
Elevator
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